
Per orologi dotati di cinturini e casse fluorescenti.. 
" L'esposizione prolungata alla luce solare diretta può far sbiadire la colorazione fluorescente. 
" |l contatto prolungato con l'umidità può far sbiadire la colorazione fluorescente. Fare 

attenzione ad asciugare l'umidità dalla superficie dell'orologio il più presto possibile. 
" Il contatto prolungato con un'altra superficie quando è presente umidità può provocare lo 

scolorimento dei colori fluorescenti. Fare attenzione a non lasciare umide le superfici 
fluorescenti ed evitare il contato con altre superfici. 
Un forte stregamento della superficie fluorescente stampata con un'altra superficie può 
provocare il trasterimento del colore delle parti stampate dell'orologio sull'altra superficie. 

A) 

Funzionamento del cronometro 

(a) Misura del tempo netto 

La CASIO COMPUTER CO.. LTD. non si assume alcuna responsabilità per eventuali 
danni o reciami da parte di terzi derivanti dall'uso di guesto orologio. 

L 

(Avvio) 

A) 

A) 

(b) Misurazione del tempo parzíale 

(Avvio) 

Italiano 

A (ternpo morto) 
(Stop) 

(c) Cronometraggio doppio 

(Avvio) 

Un segnale conferma le operazioni di avvio e di arresto. 
(Gamma di funzionamento) |I| cronometro è limitato ad un massimo 
di 59 minuti 59 secondi e 99/100, e può essere azzerato e fatto 
ripartire. 

(Arresto parziale) 

(Arresto parziale) 
Il primo corridore 

arriva al traguardo. 

(Riavvio) 

(Rilascio dell'arresto 
parziale) 
A 
(Stop) 
Il secondo corridore 
arriva al traguardo. 
Registrare il termpo 
del primo corridore. 

A 
(Stop) 

A 
(Stop) 

(Azzeramento) 

(Azzeramento) 

(Rilascio 
dell'arresto parziale) 
Registrare il tempo 
del secondo 
corridore. 

(Azzeramento) 

Leggere queste informazioni importanti prima dell'uso 
Pila 

" La pila installata in fabbrica si scarica durante la spedizione e il deposito. Ai primi segni di scaricamento (il display è fioco), far sostituire la pila presso il proprio rivenditore o un distributore CASIO. 

Resistenza all'acqua 
" Gli orologi vengono classificati in classi da la Va seconda del grado di resistenza all'acqua Controllare con la seguente tabella la classe a cui appartiene l'orologio acquistato per determinarne l'uso appropriato. 

*Classe 

Lettura del pannello 

(Luce) 

(C) 

[Orologio normale] 

PM 

Dicitura sulla cassa 

WATER RESISTANT 
50 M WATER RESISTANT 

100 M WATER RESISTANT 
200 M VWATER RESISTANT 
300 M VWATER RESISTANT 

Giorno 

SU 

Ora 

Data 

Via:SBsp 
Secondo 

Minuto 

[Orario normale] 

Simbolo segnale orario 
Simbolo allarme 

Premere 
C) 

I0:58so 

[Allarme giornaliero] 

Schizzi, 
pioggia, ecc. 

No 

(A 

Premere C) tre volte per 
cambiare il modo 
dell'orologio normale al 
modo di messa a punto 
del tempo/calendario. 

Ora 

8:35 

Indicatore modo 

Premere 
©. 

Minuto 

Regolazione dell'ora e del calendario 

Nuoto,lavaggio 
macchina, ecc. 

No 

[Correzione secondi] 

Premere A per 
regolare i secondi. 

No 

Minuto 

Immersioni in 
apnea, ecc. 

Indicatore modo 

Secondo 

No 
No 

NG 
Si 

[Regolazione ore] 

S 

[Cronometro] [Messa a punto 
del'orologiolcalendarioj 

Premere 
C 

1/100 secondo 
Premere C. 

Immersioni 
Con respiratore 

No 

PM 

Premere per 
passare alla 
regolazione delle ore. 
Premere A per far 
aumentare il numero. 

SU: Domenica MO: Lunedi TU: Martedi WE: Mercoledi TH: Giovedi FR: Venerdi SA: Sabato 
(Cambio tra il sistema a 12 ore e quello a 24 ore) Durante il modo orario normale si può cambiare 
display dal sistema a 12 ore a quello a 24 ore alla semplice pressione su A. 

Giorno 

Ora 

No 
No 
No 

Minuto 

Data 

SU 30 

Secondo 

[Regolazione minuti] 

Premere per 
passare alla 
regolazione dei minut. 
Premere A per far 
aumentare il numero. 

"La raffigurazione oraria può essere mantenuta esatta mediante la correzione dei secondi una vola 
al mese basandosi sul segnale orario della radio, della televisione, del telefono, ecc. 

(Avanzamento rapido) Quando si preme il pulsante A per un periodo di tempo superiore ai 2 second. 
le cifre prendon0 ad avanzare rapidamente. Quando si lascia il pulsante l'avanzamento veloce delo 
cifre si ferma. 



Note 
Non e prova d'acqua. Evitare il contatto con l'acqua. 

) Non attivare i tasti sott'acaua. 

attivazione dei tasti sott'acqua è consentita, ma non attivare i tasti incassati. Se 
'orologio viene immerso in acqua salata, lavarlo bene con acqua dolce ed asciugarlo. 

V Uniizzabile durante immersioni con respiratori (ma non a profondità che richiedono l'uso 
di resoiratori con miscela respirabile elio-ossigeno). 

. Aluni modelli a prova d'acqua hanno il cinturino in pelle. Non portare l'orologi quando si 
nuota o quando si svolgono altre attività durante le quali il cinturino deve essere immerso 
nell'acoQua. 

Cura dell'orologio 

. Non tentare mai di aprire la cassa o di rimuovere il suo coperchio posteriore. 

.È necessario far sostituire la guarnizione di gomma che impedisce la penetrazione di 
acoua e di polvere ogni 203snni. 

.Se si notano segni di condernsazione all'inteno dell'orologio, far controllare immediata 
mente l'orologio dal proprio rivenditore o da un distributore CASIO. 

. Evitare di esporre l'orologio a temperature eccessive. 
" Anche se questO orologio è stato costruito per un uso normale, evitare di maneggiarlo 

bruscamente o di fario cadere 

Messa punto dell'allarme giornaliero 
Se la sveolia ouotioiana viene messa a punto, il buzzer suona per 20 secondi all'ora preselezionata 
ooni oiorno. Per femare il buzzer, premere il pulsante . Se il segnale orarioè stato messo a punto, 

lorologio suona ad ogn. ora. 
(Dimostrazione sUono) Per far sUonare il buzzer premere e tener premuto il tasto A nel.modo di 

allame. 

[Messa a punto dell'ora] 

Premere nel modo di messa a punto 
dell'allame e mettere a punto ie ore. Ad ogni 
pressione di A avanza di un'ora. 

[Regolazione mese] 

Su 

"Se si prerme il tasto l'orologio torma al modo di orologio normale. 
(Avanzemento rapido) Quando si preme il puisante A per un periodo di tempo superiore ai 2 secondi, le cifre prendono ad avanzare rapidamente. Quando si lascia il pulsante l'avanzamento veloce delle cifre si ferma. 

Prernere L per passare 

IMPORTANTE:La sequenza di messa a punto DEVE ESSERE RIGOROSAMENTE SEGUITA per ogni nuova messa a punto. 

alia regolazione del 
riese. Prernere A per far 
aurnentare il nurmero. 

[Messa a punto del minuto] 

cifre del minuto. 
Ad ogni pressione di Aavanza di un minuto. 
Premere per completare.* 

Gel puisante L. 

835 
Premere per regolare 

[Regolazione data] 

Prernere per passare 
alla regolazione della data. 

Premere A per far 
aurnentare il numero. 

[Regolazione giorno] 

Premere (L) per passare alla 
regolazione del giorno. La 
pressione di A consente di 
passare al giorno successivo. 

Quindi, premere C) per 
completare. 

"La correzione di 0gni Ciira, se non è necessaria, può essere saltata mediante la pressione ripetuta 

rS prerne alcun tasto per alcuni minuti mentre l'elemento selezionato lampeggia,ale. 
tu dl larnpeggiare e l'orologio ritorna automaticarnente al modo di indicazione dell'ora normale 

Non stringere eccessivarnente il cinturino. Deve essere sernpre possibile inserire un dito 
tra il cinturinO ed il Dolso 
Per pulire l'orologio e il cinturino, usare un panno morbido e asciutto o un panno morbido 

inumidito con una soluzione di acqua e detergente neutro. Non usare agenti volatili (come 
benzina, trielina, pulitori spray, ecc.). 

Riporre l'orologio in un luogo asciutto quando non lo si usa. 
Evitare di esporre l'orologio all'azione di forti agenti chimici tipo benzina, solventi per la pulizia, spray, adesivi, pitture, ecc. Reazioni chimiche con tali agenti distruggono le guarnizioni, la cassa e le finiture. 
Alcuni modelli hanno disegni serigrafati sul cinturino. Fare attenzione quando si pulisce il cinturino a non strofinare troppo forte sui disegni. 

Orologi forniti di cinturini in resina.. 
" � possibile che sul cinturino compaia una sostanza polverosa biancastra. Questa sostanza non è dannosa per la pelle oi vestiti, e puÒ essere rimossa semplicemente strofinando il cinturino con un panno. 
" Se un cinturino in resina si bagna di sudore o di acqua, o se viene riposto in luoghi soggetti ad elevata umidità, il cinturino può deteriorarsi, spezzarsi o incrinarsi. Per garantire al cinturino in resina una lunga durata, eliminare sporco o acqua dal cinturino con un panno morbido il più presto possibile. 

[Per attivare e disattivare il segnale orario e il allarme giornaliero] 

[Appare il simbolo 
dell'allarme e del 
segnale orario.] 

La sveglia 
giornaliera e il 
segnale orario 
suonano, 

Dati tecnici 

Capacità di raffigurazione: 

Premere 
A 

"Modo orologio normale 

[Scompare il 
simbolo dell'allarme 
e del segnale 
orario.] 

"Segnale orario 

8:35 

" Modo cronometro 

La sveglia 
giornaliera e il 
segnale orario non 
suonano. 

Ora, minuto, secondo, am/pm, giorno e data 

"Modo d'allarme quotidiano: 

Accuratezza a temperatura normale: t 30 secondi al mese 

Premere 
A. 

Premere A. 

[Appare solo il 
simbolo 
dell'allarme.] 

Capacità di misurazione: 59 minuti 59,99 secondi 
Cadenza di misurazione: 1/100 di secondo 

Suona solamente 
la sveglia 
giornaliera. 

Sistema di calendario: Calendario automatico preregolato a 28 giorni per febbraio 

[Appare solo il 
simbolo del segnale 
orario.] 

Premere 
A. 

35 

Suona solamente 
il segnale orario. 

Modi di misurazione: Tempo normale, tempo netto, tempo parziale e cronometraggio doppio 

Alimentazione: 
Una pila al litio (tipo: CR-2016 (tranne il modello 1271) /BR-2020 (solo modello 1271) 
Funzionamento per circa 7 anni con il tipo CR-2016 (tranne il modello 1271/10 anni con il tipo BR 

2020 (solo modello 1271) (supponendo un uso dela suoneria per 20 secondi al giornoe un uso della 

luce per 1 secondo al giorno] 
NOTA: Sbagliando le operazioni con i pulsanti NONE' POSSIBILE danneggiare i componenti 

dell'unità. Se sul pannallo di lettura appaiono informazioni confuse, ciÒ vuol dire che si sono sbagliate 

ie procedure di registrazione. Si prega di leggere molto attentamente il manuale e di provare di nuovo. 
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